


Cyborg design marcel wanders




Cyborg design marcel wanders

Armchair. Sillén con brazos. Petit fauteuil. Sessel mit Armlehnen. Poltroncina con braccioli.

Year of production: 2012. Ano de produccion: 2012. Année de production: 2012. Erstproduktion: 2012. Anno di produzione: 2012.

Material: seat and legs in poly- Material: asiento y patas de Matériaux: assise et pieds en Material: Sitz und Beine aus Materiali: sedile e gambe in poli-

carbonate, back in wicker. policarbonato, respaldo de polycarbonate, dossier en osier.  Polykarbonat, Rickenlehne aus  carbonato, schienale in midollino.
mimbre. Peddigrohr.

COUPLINGS (glossy colours)

CLUB
<> white 1736 C (seat and legs)
natural wicker
<@l black 1763 C (seat and legs)
<@l black wicker
cozy
<@ dark purple 1133 C (seat and legs)
<@ dark purple wicker
<l black 1763 C (seat and legs)
<@ black wicker
ELEGANT
<l black 1763 C (seat and legs)
<« black wicker
H
6 CLUB dimensions cm kg m’
59X56X81,5H 8,2 0,269
56 52
6 cozy dimensions cm kg m
59X56X81,5H 9,8 0,269
69 54
6 ELEGANT dimensions cm kg m
59X56X81,5H 8,8 0,26

56 54




Cyborg design marcel wanders




Cyborg design marcel wanders

Armchair. Sillén con brazos.

Year of production: 2011. Afo de produccion: 2011.
Material: polycarbonate. Material: policarbonato.
Suitable for outdoor use. Adaptado para el exterior.

Petit fauteuil. Sessel mit Armlehnen. Poltroncina con braccioli.
Année de production: 2011. Erstproduktion: 2011. Anno di produzione: 2011.
Matériaux: polycarbonate. Material: Polykarbonat. Materiali: policarbonato.
Congue pour I'extérieur. Auch fir Aussenbereich geeignet. Adatta per esterni.

COUPLINGS (glossy colours)

red 1126 C (seat and legs)
transparent red 2519 TR

white 1736 C (seat and legs)
transparent clear 2540 TR
transparent green 2014 TR
transparent brown 2509 TR

black 1763 C (seat and legs)
transparent clear 2540 TR
transparent smoke grey 2507 TR
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@ dimensions cm kg
59X56X81,5H 9,2

0,269




Tide design Zaha Hadid




Tide design Zaha Hadid

Wall shelving system. Libreria modular de pared. Etagére modulable murale. Modulares Wandregalsystem.
Year of production: 2011. Ano de produccion: 2011. Année de production: 2011. Erstproduktion: 2011.
Material: standard injection Material: ABS brillante moldeado Matériaux: ABS brillant moulé Material: ABS

moulded glossy ABS. por inyeccion estandar. par injection-standard. glanzend, hergestellt im

Standard-Einspritzverfahren.

GLOSSY COLOURS
“lll» red 1127 C
<> white 1673 C
<l black 1763 C

45 — 25

xal

O

Modulo libreria a muro.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: ABS stampato ad
iniezione standard lucido.

dimensions cm
54X54X47,5H

kg
4,5

m3
0,138




Raviolo design Ron Arad




Raviolo design Ron Arad

Low chair.

Year of production: 2011.
Material: rotational-moulded
polyethylene.

Suitable for outdoor use.

Butaca.

Ano de produccion: 2011.
Material: polietileno por moldeo
rotacional.

Adaptada para el exterior.

Chauffeuse.

Année de production: 2011.
Matériaux: polyéthyléne moulé
par rotation.

Congue pour I'extérieur.

MATT COLOURS

orange 1001 C
red 1004 C

purple 1156 C
lime green 1346 C
olive green 1517 C
yellow 1665 C
white 1735 C
black 1754 C

JUUIL

69,5

Niedriger Stuhl.

Erstproduktion: 2011.

Material: Polyathylen, hergestellt
im Rotationsverfahren.

Auch fir Aussenbereich geeignet.

Poltroncina.

Anno di produzione: 2011.
Materiali: polietilene in rotational
moulding.

Adatta per esterni.

Bl

dimensions cm kg
73,5X58X79H

19,5

0,337

mS







Pina design Jaime Hayon

Armchair.

Year of production: 2011.
Material: seat in steel rod
painted in epoxy resin.

Legs in solid beech, natural or
painted.

Seat/back cushion in expanded
polyurethane covered in fabric
or leather.

Sillén con brazos.

Afo de produccion: 2011.
Material: asiento de tubo de
acero redondo, lacado con
pintura epoxi.

Patas de madera maciza de
haya natural o barnizada.

Cojin asiento/respaldo de
poliuretano expandido tapizado
en piel o tela.

Petit fauteuil avec accoudoirs.

Année de production: 2011.
Matériaux: assise en fil
d’acier verni en résine époxy.
Pieds en hétre massif naturel
ou teinté.

Coussin en polyuréthane
expansé. Revétment en tissu
ou cuir.
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black 5140 (seat)
black (cushion)
black 5140 (seat)
black (cushion)
white 5108 (seat)
white (cushion)

white 5108 (seat)

-
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white (cushion)

beech painted black (legs)

Sessel mit Armlehnen. Poltroncina con braccioli.
Erstproduktion: 2011. Anno di produzione: 2011.
Material: Sitz aus epoxylackiertem Materiali: sedile in tondino
Stahldraht. Beine aus massiver di acciaio verniciato con resina
Buche, naturfarben oder lackiert. epossidica. Gambe in massello
Kissen aus Polyurethan, di faggio naturale o verniciato.
geschaumt. Cuscino sedile/schienale in
Bezug aus Stoff oder Leder. poliuretano espanso rivestito in
tessuto o pelle.

green 5037 (seat)
natural beech 7011 (legs)
green (fabric cushion only)

natural beech 7011 (legs)

beech painted white (legs)

natural beech 7011 (legs)

{N’ )
o N vvov!»\'
62
47
53 53
dimensions cm kg me
64,5X62,5X55,5H 9,6 0,223




Magis Proust design Alessandro Mendini




Magis Proust design Alessandro Mendini

Armchair.

Year of production: 2011.
Material: rotational-moulded
polyethylene.

Suitable for outdoor use.

Sillén.

Ano de produccion: 2011.
Material: polietileno por moldeo
rotacional.

Adaptado para el exterior.

Fauteuil.

Année de production: 2011.
Matériaux: polyéthyléne moulé
par rotation.

Congu pour I'extérieur.

MATT COLOURS

orange 1087 C
red 1114 C
blue 1192 C
green 1336 C
white 1735 C
black 1754 C
multicolor

LILL

104

60

Sessel.

Erstproduktion: 2011.

Material: Polyathylen, hergestellt
im Rotationsverfahren.

Auch fiir Aussenbereich geeignet.

105

90

Poltrona.

Anno di produzione: 2011.
Materiali: polietilene in rotational
moulding.

Adatta per esterni.

dimensions cm kg
105,5X94X105H

29,5

mS
1,041







Flux design Jerszy Seymour

Stacking chair.

Year of production: 2011.
Material: frame in steel rod,
cataphoretically-treated and

painted in polyester powder.

Suitable for outdoor use.

Silla apilable.

Afo de produccion: 2011.
Material: estructura de tubo de
acero redondo tratado anti-6xido
y poliester barnizado.

Adaptada para el exterior.

Chaise empilable.

Année de production: 2011.
Matériaux: structure en fil
d’acier traité en cataphorése et

Stuhl, stapelbar. Sedia impilabile.

Erstproduktion: 2011. Anno di produzione: 2011.
Material: Gestell aus rostschutz-  Materiali: struttura in tondino di
behandeltem, polyesterlackiertem acciaio trattato cataforesi e verni-

verni en polyester. Stahldraht. ciato poliestere.
Congue pour I'extérieur. Auch firr den Aussenbereich Adatta per esterni.
geeignet.
COLOURS
yellow 5033
-l sky blue 5055
-ll» red 5087
light grey 5112
-l grey 5121
78
46
54,5 51
S— dimensions cm kg m’
[ 4] 64X56X86H 28,0 | 0,308




Tavolo XZ3 design Studio Tecnico Magis




Tavolo XZ3 design Studio Tecnico Magis

Tavoli.

Anno di produzione: 2003.
Materiali: struttura in tondino di
acciaio verniciato in resina
epossidica o cromato, piano in
MDF verniciato.

Tables. Mesas. Tables. Tische.
Year of production: 2003. Afo de produccion: 2003. Année de production: 2003. Erstproduktion: 2003.
Material: frame in steel rod Material: estructura en tubo Matériaux: structure en fil Material: Gestell aus epoxyla-
painted in epoxy resin or redondo de acero barnizado d’acier verni en résine époxy ou  ckiertem Rundstahl oder
chromed. Top in painted MDF. epoxi o cromado. Tablero en chromé. Plateau en MDF verni. verchromt. Tischplatte aus MDF
MDF barnizado. lackiertem.
FRAME FINISHES
T chromed
<> white 5115
<l black 5140
TOP FINISHES
<> white 8500
<l black 5140
2120 200x90
74
kg m?
RECTANGULAR @ 5,8 0,125
kg m?*
39,5 | 0,160
3
ROUND kg m
5,8 0,128
kg m?
24,5 0,089

74

FRAME

TOP

FRAME

TOP




Vigna design Martino Gamper




Vigna Chair design Martino Gamper

Stacking chair

Year of production: 2011.
Material: frame in steel rod,
cataphoretically-treated and

painted in polyester powder.
Seat made of polypropylene.

Bi-injection moulded.
Suitable for outdoor use.

Silla, apilable.

Afo de produccion: 2011.
Material: estructura en tubo
redondo de acero tratado anti-
oxido y poliester barnizado.
Asiento en polipropileno
moldeado por bi-inyeccion.
Adaptada para el exterior.

Chaise, empilable.

Année de production: 2011.
Matériaux: structure en fil
d’acier traité en cataphorése
et verni en polyester.

Assise en polypropylene moulé
par bi-injection.

Stuhl, stapelbar.
Erstproduktion: 2011.
Material: Gestell aus

Sedia impilabile.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: struttura in tondino di

rostschutzbehandeltem, polyester- acciaio trattato cataforesi e verni-

lackiertem Stahldraht, Sitzflache

in Polypropylen hergestellt im
Zweipunkt-Einspritzverfahren.

Auch fiir den Aussenbereich
geeignet.

Congue pour I'extérieur.

COUPLINGS

white 5110 (frame)

grey 1417 C (interlacement)
white 1673 C (interlacement)

warm grey 5117 (frame)
curry 1015 C (interlacement)
warm grey 1419 C (interlacement)

purple violet 5047 (frame)
red 1129 C (interlacement)
purple violet 1487 C (interlacement)

granite grey 5072 (frame)
green 1288 C (interlacement)
granite grey 1423 C (interlacement)

00008 0N

ciato poliestere, sedile in polipropi-
lene stampato in bi-iniezione.
Adatta per esterni.

84
46,5
43 49
dimensions cm kg me
65X46X96,5H 13,2 0,288




Vigna design Martino Gamper



Vigna Table design Martino Gamper

Tables.

Year of production: 2011.
Material: frame in steel rod,
cataphoretically-treated and

painted in polyester powder.

Top in Werzalit.
Suitable for outdoor use.

Mesas.

Ano de produccion: 2011.
Material: estructura en tubo
redondo de acero tratado anti-
oxido y poliester barnizado.
Tablero de Werzalit.
Adaptadas para el exterior.

Tables.

Année de production: 2011.
Matériaux: structure en fil
d’acier traité en cataphorése
et verni en polyester.
Plateau en Werzalit.
Congues pour I'extérieur.

FRAME FINISHES

>  white 5110
warm grey 5117

L

alll» granite grey 5072

TOP FINISHES

> white 9000

purple violet 5047

Tische.

Erstproduktion: 2011.

Material: Gestell aus
rostschutzbehandeltem,
polyester-lackiertem Stahldraht.
Tischplatte aus Werzalit.

Auch fiir den Aussenbereich
geeignet.

Tavoli.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: struttura in tondino di

acciaio trattato cataforesi e verni-
ciato poliestere. Piano di Werzalit.

Adatti anche per esterni.

120x80

73 73
— 260 —— @120
g 73 ? f T \ 73
— AT — 52
Top 80x80 Frame (4 legs)
ﬁ dimensions cm kg me ﬁ dimensions cm kg me
85,5X85,5X7H 10,50 | 0,051 81,5X29X21,5H 9,50 0,051
Top 120x80 Frame (interlacement)
ﬁ dimensions cm kg me ﬁ dimensions cm kg me
127X85,5X7H 16,50 | 0,076 99X20X8H 6,90 0,016
Top 2 60
@ dimensions cm kg me
65,5X65,5X6H 4,70 0,026
Top @ 120
dimensions cm kg me
128X127X6H 17,70 | 0,098




Venice design Konstantin Grcic




Venice design Konstantin Grcic

Stacking chair with arms.

Year of production: 2011.
Material: seat in

polished die-cast aluminium
or painted. Legs in aluminium.
Back in thermoplastic

rubber or leather.

Seat cushion in expanded
polyethylene also available.
Cover in fabric (Kvadrat) suitable
for outdoor use or in leather.

Silla con brazos apilable.

Ano de produccion: 2011.
Material: asiento de

aluminio fundido a presion
brillante o lacado. Patas de
perfiles de eluminio. Respaldo de
goma termoplastica o piel.
Disponible también cojin asiento
de polietileno expansivo recubierto
de tela (Kvadrat) adaptado para
el exterior o de piel.

Chaise avec accoudoirs,

termoplastique ou cuir.

empilable. Erstproduktion: 2011.

Année de production: 2011. Material: Sitz aus

Matériaux: assise et structure Aluminium-Druckguss poliert
en aluminium injecté poli oder lackiert. Beine aus

ou verni. Pieds en aluminium. Profilaluminium. Rickenlehne
Dossier en caoutchouc aus Polyrethan oder Leder.

COUPLINGS (indoor use)
W polished (seat and frame)

<> natural leather (back and cushion)
<l black leather (back and cushion)

COUPLINGS (outdoor use)
black (seat and frame)

-

<@l black (back)
grey (back)

> green (back)

<l light blue (back)

«am» fuchsia (back)

-

orange (back)

Stuhl mit Armlehnen, stapelbar.

Sitzkissen aus thermoplastischem
Disponible aussi avec coussin Kautschuk separat erhaltlich.
d’assise en polyéthyléne Bezug aus Stoff (Kvadrat) auch
expansé. Revétement en tissu  flir den Aussenbereich geeignet
(Kvadrat) congu pour I'exterieur oder aus Leder.

ou en cuir.

Sedia impilabile con braccioli.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: sedile in
pressofusione di alluminio lucido
o verniciato. Gambe in profilato
di alluminio. Schienale in
gomma termoplastica o pelle.
Disponibile cuscino sedile in
polietilene espanso, rivestito in
tessuto (Kvadrat) adatto per ester-
ni oin pelle.

1 1 \Xt/j
85 _’_,__::J- k
45
. I (.
54 45
dimensions cm kg me
57,5X55,5X92H 19,0 0,294




Tom & Jerry design Konstantin Grcic




Tom & Jerry design Konstantin Grcic

Swivel bar stools, adjustable in
height.

Year of production: 2011.
Material: frame in solid beech;
joint and screw in standard
injection moulded
polypropylene.

Taburetes giratorios con altura
regulable.

ARo de produccion: 2011.
Material: estructura en madera
maciza de haya; junta y tornillo
en polipropileno moldeado por
inyeccion estandar.

Tabourets pivotants réglables
en hauteur.

Année de production: 2011 .
Matériaux: structure en hétre
massif, joint et vis en
polypropyléne moulé par
injection standard.

MATT COLOURS (joint and screw)

black 1754 C
white 1735 C
light blue 1256 C

L
>
L
“lll» orange 1086 C

Drehbare hocker,
héhenverstellbar.
Erstproduktion: 2011.

Material: Gestell aus massiver
Buche; Verbindungsgelement
und Schraube aus Polypropylen,
hergestellt im Standard-
Einspritzverfahen.

Sgabelli girevoli e regolabili in
altezza.

Anno di produzione: 2011.
Materiali: struttura in massello
di faggio; giunto e vite in
polipropilene stampato ad
iniezione standard.

_34__ _34__
_34__ _34__
70/86
64 50/66
|
51 _ 29 __48__ _28_
@ dimensions cm kg me HIGH
56X49X74H 8,10 | 0,203
@ dimensions cm kg me LOW
50X44,5X55,5H 7,00 | 0,123




